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756288-2026 - Competition

Poland — Household-refuse disposal services — Odbior i zagospodarowanie odpadéw
komunalnych z nieruchomosci zamieszkalych i zamieszkatych czasowo potozonych na terenie
Gminy Biatogard

OJ S 211/2026 30/10/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gmina Biatogard
Email: k.wasilewska@gmina-bialogard.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomos$ci zamieszkatych i
zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy Biatogard
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga, ktéra obejmuje w catym okresie realizacji
zamowienia: 1) odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych: a) niesegregowanych
zmieszanych odpadow komunalnych (20 03 01) - 2500,0000 Mg, b) odpaddéw ulegajgcych
biodegradaciji (20 02 01) - 85,0000 Mg, - z nieruchomosci zamieszkatych i zamieszkatych
czasowo potozonych na terenie Gminy Biatogard i transport do Instalacji Komunalnej; 2)
odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych w sposéb selektywny z
nieruchomosci zamieszkatych i zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy
Biatogard wedtug frakcji: a) papier i tektura (15 01 01; 20 01 01) - 50,0000 Mg, b) szkfo i
opakowania szklane (15 01 07; 20 01 02) - 350,0000 Mg, c) tworzywa sztuczne (15 01 02),
metal (15 01 04; 20 01 40) i odpady wielomateriatowe (15 01 05), zmieszane odpady
opakowaniowe (15 01 06) - 500,0000 Mg; 3) odbidr i zagospodarowanie odpaddw: a)
niebezpiecznych tj. farby (20 01 27; 20 01 28), rozpuszczalniki (20 01 13), detergenty i inne
(20 01 29; 20 01 30, 20 01 14; 20 01 15; 20 01 17), Srodki ochrony roslin (20 01 19; 20 01 80),
leki (20 01 31, 20 01 32), baterie i akumulatory (20 01 33; 20 01 34) od witascicieli
nieruchomosci zamieszkatych i zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy
Biatogard - 1,0000 Mg, b) remontowo-budowlanych (17 01 01, 17 01 02, 17 01 07, 17 01 80,
17 02 02, 17 06 04, 17 08 02, 17 09 04) od wtascicieli nieruchomosci zamieszkatych i
zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy Biatogard (Zamawiajgcy dopuszcza
odbiér odpaddéw remontowo-budowlanych w workach typu big-bag o pojemnosci 0,5 m3) -
50,0000 Mg; 4) sprawdzenie poprawnosci segregaciji, poprzez skontrolowanie czy w
pojemniku lub worku: a) przeznaczonym na odpady podlegajgce selektywnej zbiérce znajduje
sie dedykowana dla tego pojemnika frakcja odpadéw, b) przeznaczonym na odpady
niesegregowane (zmieszane) znajdujg sie odpady z frakcji podlegajgcej selektywnej zbiorce.
Procedure identifier: 32550fc6-3301-44bb-b0bd-5ac911aed4fa
Internal identifier: 1IZP.271.14.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
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2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90513100 Household-refuse disposal services
Additional classification (cpv): 90512000 Refuse transport services, 90500000 Refuse and
waste related services, 90514000 Refuse recycling services, 90533000 Waste-tip
management services

2.1.2. Place of performance
Town: Biatogard
Postcode: 78-200
Country subdivision (NUTS): Koszalinski (PL426)
Country: Poland
Additional information: Ustuga swiadczona bedzie na terenie Gminy Biatogard

2.1.4. General information
Additional information: W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu
w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi nastepujgce
dokumenty: 1) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, - sporzgdzone niewczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp,
o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty
czesciowej niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 3)
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem
srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp, e) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego, f) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w zwigzku z rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022). 2.2. W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu,
Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi: 1) wpis do rejestru dziatalnosci
regulowanej zgodnie z przepisami wynikajgcymi z ustawy z dnia 13 wrzesnia 1996 o
utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (t. j. Dz. U. z 2021 r., poz. 888 z p6zn. zm.), 2)
wpis do rejestru podmiotdéw wprowadzajgcych produkty, produkty w opakowaniach i
gospodarujgcych odpadami (BDO) zgodnie z art. 49 ust.1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o
odpadach (t. j. Dz. U. z 2021 r., poz. 779 z p6zn. zm.) w zakresie przedmiotu objetego
zamowieniem, 3) wpis do rejestru podmiotow transportujgcych odpady, w zakresie
dotyczgcym odpadéw objetych zamowieniem - Bazy danych o produktach i opakowaniach
oraz gospodarce odpadami, o ktérym mowa w art. 49 ust. 1, art. 50 ust. 1 pkt 5 lit. b i pkt 7 lit.
b ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, prowadzonej przez marszatka wojewddztwa,
zgodnie z przepisami ww. ustaw., 4) wykaz ustug - Zatgcznik nr 5 do SWZ wykonanych lub
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wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy -
w tym okresie, wraz z podaniem, przedmiotu, wielkos$ci, dat, miejsca wykonania i podmiotow,
na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie sg
wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢
tych dokumentéw - oswiadczenie Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie
nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte
wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQO”, informuje, ze: 1)
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Urzgd Gminy Biatogard; ul. Wilenska 8, 78-
200 Biatogard, reprezentowany przez Wéjta Gminy Biatogard; 2) z Inspektorem ochrony
danych w Urzedzie Gminy Biatogard mozna skontaktowac sie za posrednictwem poczty
elektronicznej na adres: iod@gmina-bialogard.pl lub listownie na powyzej wskazany adres z
dopiskiem ,Inspektor ochrony danych"; 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na
podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z przedmiotowym postepowaniem o
udzielenie zamowienia publicznego; 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby
lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18
oraz art. 74 ustawy Pzp; 5) Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, przez okres 5 lat
kalendarzowych od dnia zakonczenia realizacji umowy; 6) obowigzek podania przez Panig
/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym
okreslonym w przepisach ustawy, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy
Pzp; 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w
spos6b zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) posiada Pani/Pan: a) na
podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych; b) na
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; c) na
podstawie art. 18 RODO prawo Zzgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych
osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO; d) prawo do
wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze
przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; 9) nie
przystuguje Pani/Panu: a) w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia
danych osobowych; b) prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20
RODO; c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych
osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6
ust. 1 lit. c RODO.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
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tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi odwiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
zamawiajgcego. Szczegodtowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w
Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualno$ci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.

Corruption: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegotowe
przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VIl SWZ oraz wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Fraud: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Szczegotowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz
wykaz podmiotowych srodkoéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrg prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
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prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegdtowe
przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII| SWZ oraz wykaz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego. Szczegotowe przestanki wykluczenia z postepowania
okreslone zostaty w Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale
IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w swiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego. Szczegotowe przestanki wykluczenia z postepowania
okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale
IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: 1. Na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, zwanej dalej ,ustawg” wyklucza sie rowniez: 1) wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
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liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce, ktoérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy. 2. Na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w zwigzku z rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022), wyklucza sie rowniez: 1) obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub prawne,
podmioty lub organy z siedzibg w Rosiji; 2) osoby prawne, podmioty lub organy, do ktérych
prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym
mowa w punkcie 1 niniejszego ustepu; lub 3) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy
dziatajgce w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w punkcie 1 lub 2
niniejszego ustepu, - w tym podwykonawcoéw, dostawcow lub podmioty, na ktérych zdolnosci
polega Wykonawca w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia. Szczegotowe przestanki wykluczenia
z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy
z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzié, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenie wykonawcy, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, z innym
wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo Swiadczenia o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty lub oferty cze$ciowej niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do
tej samej grupy kapitatowej. Szczegotowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone
zostaty w Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na

756288-2026 Page 6/12



terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi
informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegotowe przestanki wykluczenia z
postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy
z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.

Money laundering or terrorist financing: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi
informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegdtowe przestanki wykluczenia z
postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy
z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Szczegodtowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz
wykaz podmiotowych srodkoéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Participation in a criminal organisation: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 2)
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego
Rejestru Karnego. Szczegotowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w
Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu
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potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci zamieszkatych i
zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy Biatogard
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga, ktéra obejmuje w catym okresie realizacji
zamowienia: 1) odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych: a) niesegregowanych
zmieszanych odpadéw komunalnych (20 03 01) - 2500,0000 Mg, b) odpadéw ulegajgcych
biodegradaciji (20 02 01) - 85,0000 Mg, - z nieruchomosci zamieszkatych i zamieszkatych
czasowo potozonych na terenie Gminy Biatogard i transport do Instalacji Komunalnej; 2)
odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych zbieranych w sposob selektywny z
nieruchomosci zamieszkatych i zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy
Biatogard wedtug frakcji: a) papier i tektura (15 01 01; 20 01 01) - 50,0000 Mg, b) szkfo i
opakowania szklane (15 01 07; 20 01 02) - 350,0000 Mg, c) tworzywa sztuczne (15 01 02),
metal (15 01 04; 20 01 40) i odpady wielomateriatowe (15 01 05), zmieszane odpady
opakowaniowe (15 01 06) - 500,0000 Mg; 3) odbidr i zagospodarowanie odpaddow: a)
niebezpiecznych tj. farby (20 01 27; 20 01 28), rozpuszczalniki (20 01 13), detergenty i inne
(20 01 29; 20 01 30, 20 01 14; 20 01 15; 20 01 17), $rodki ochrony roslin (20 01 19; 20 01 80),
leki (20 01 31, 20 01 32), baterie i akumulatory (20 01 33; 20 01 34) od witascicieli
nieruchomosci zamieszkatych i zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy
Biatogard - 1,0000 Mg, b) remontowo-budowlanych (17 01 01, 17 01 02, 17 01 07, 17 01 80,
17 02 02, 17 06 04, 17 08 02, 17 09 04) od wtascicieli nieruchomosci zamieszkatych i
zamieszkatych czasowo potozonych na terenie Gminy Biatogard (Zamawiajgcy dopuszcza
odbiér odpaddéw remontowo-budowlanych w workach typu big-bag o pojemnosci 0,5 m3) -
50,0000 Mg; 4) sprawdzenie poprawnos$ci segregacji, poprzez skontrolowanie czy w
pojemniku lub worku: a) przeznaczonym na odpady podlegajgce selektywnej zbiérce znajduje
sie dedykowana dla tego pojemnika frakcja odpaddw, b) przeznaczonym na odpady
niesegregowane (zmieszane) znajdujg sie odpady z frakcji podlegajgcej selektywnej zbiorce.
Internal identifier: 1ZP.271.14.2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90513100 Household-refuse disposal services
Additional classification (cpv): 90512000 Refuse transport services, 90500000 Refuse and
waste related services, 90514000 Refuse recycling services, 90533000 Waste-tip
management services
Options:
Description of the options: Podane w formularzu ofertowym ilosci stuzg tylko do celéw
porownania ofert. Ostateczna wartos¢ przedmiotu umowy zostanie okreslona na podstawie
faktycznej iloci zamowienia, wynikajgcej z faktycznego zapotrzebowania zamawiajgcego,
pomnozonej przez cene jednostkowg z zastrzezeniem, ze minimalny poziom realizacji umowy
nie bedzie mniejszy niz 50% jej maksymalnej wartosci. Jednoczes$nie Zamawiajacy, w ramach
zastosowanego prawa opcji, zastrzega sobie prawo do zwigkszenia lub zmniejszenia ilosci
poszczegoélnych pozycji, bedgcych przedmiotem umowy o udzielenie zamodwienia, pod
warunkiem nieprzekroczenia jej maksymalnej wartosci.

5.1.2. Place of performance
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Country subdivision (NUTS): Koszalinski (PL426)
Country: Poland
Additional information: Ustuga Swiadczona bedzie na terenie Gminy Biatogard

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: C = (Cmin/Co) x 60 gdzie: C - warto$¢ punktowa danej oferty Cmin - oferowana
najnizsza cena Co - cena oferty
Criterion:
Type: Quality
Name: Termin realizacji reklamaciji
Description: 48 godzin - 0 pkt; 24 godziny - 10 pkt; 12 godzin - 20 pkt
Criterion:
Type: Quality
Name: Wysoko$¢ kary umowne;j
Description: 0,2 % - 0 pkt; 0,3 % - 10 pkt; 0,4 % - 15 pkt; 0,5 % - 20 pkt

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Languages in which the procurement documents (or their parts) are unofficially available:
Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-1a3e3fa1-18ac-479b-8f40-3e809f6d419d
Ad hoc communication channel:
Name: Platforma E-Zamodwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1a3e3fa1-18ac-479b-8f40-
3e809f6d419d

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
1a3e3fa1-18ac-479b-8f40-3e809f6d419d
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
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Electronic catalogue: Not allowed

Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required

Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Deadline for receipt of tenders: 01/12/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 01/12/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1a3e3fa1-18ac-479b-
8f40-3e809f6d419d

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Warunki dotyczgce realizacji
zamowienia okre$lone sg w SWZ

A non-disclosure agreement is required: yes

Additional information about the non-disclosure agreement: Umowa powierzenia danych
osobowych stanowi zatgcznik do projektowanych postanowien umowy

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: W
przypadku, kiedy oferte sktada kilka podmiotéw, oferta musi spetnia¢ nastepujgce warunki: 1)
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 2) Oferta winna by¢ podpisana przez ustanowionego petnomocnika. 3)
Upowaznienie do petnienia funkcji petnomocnika wymaga podpisu prawnie upowaznionych
przedstawicieli kazdego z partnerow - nalezy zatgczy¢ je do oferty. 4) Jednolity Europejski
Dokument Zamdéwienia sktada kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie.
Dokument ten potwierdza spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, brak podstaw
wykluczenia, w ktorym kazdy z wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. 5) Podmioty wystepujgce wspdlnie ponoszg
solidarng odpowiedzialnos¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan.
Financial arrangement: Gtéwne informacje na temat finansowania i ptatnosci okreslone sg w
projektowanych postanowien umowy.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia. 2)
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu a takze wobec postanowien SIWZ, wnosi
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sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej. 3) Odwotanie wobec czynnosci innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Gmina Biatogard

Organisation processing tenders: Gmina Biatogard

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gmina Biatogard
Registration number: 6721951177
Postal address: Wilenska 8
Town: Biatogard
Postcode: 78-200
Country subdivision (NUTS): Koszalinski (PL426)
Country: Poland
Contact point: Inspektor ds. budownictwa, inwestycji, pozyskiwania funduszy unijnych oraz
zamowien publicznych
Email: k.wasilewska@gmina-bialogard.pl
Telephone: +48947477722
Internet address: https://www.gmina-bialogard.pl/
Information exchange endpoint (URL): https://www.gmina-bialogard.pl/
Buyer profile: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 010828091
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat Biura Odwotan
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 22 458 78 01
Internet address: https://uzp.gov.pl/kio
Information exchange endpoint (URL): https://uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union

756288-2026 Page 11/12


mailto:k.wasilewska@gmina-bialogard.pl
https://www.gmina-bialogard.pl/
https://www.gmina-bialogard.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://uzp.gov.pl/kio
https://uzp.gov.pl/kio

Registration number: PUBL

Town: Luxembourg

Postcode: 2417

Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg

Email: ted@publications.europa.eu

Telephone: +352 29291

Internet address: https://op.europa.eu

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: b5b4ad43-ac22-4e0c-adcc-f8cd0830a7e6 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16
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